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Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow
Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego objetych
zakresem wspolnych ram strategicznych oraz ustanawiajgcego przepisy ogolne
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego i Funduszu Spdjnosci, oraz uchylajacego
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006
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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Europejskie fundusze zwigzane z polityka spdjnosci, wspdlna polityka rolng i wspolng
polityka rybotowstwa sg wazng dzwignia rozwoju naszych terytoriow. Dzi§ bardziej niz
kiedykolwiek obecne tam podmioty polityczne, gospodarcze i stowarzyszeniowe potrzebuja
tych funduszy, aby realizowac¢ konkretne 1 uzyteczne projekty z korzyscig dla obywateli
europejskich, a czesto takze dla srodowiska naturalnego.

Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR), Europejski Fundusz Spoteczny (EFS),
Fundusz Spojnosci (FS), Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich
(EFRROW) oraz Europejski Fundusz Morski i Rybacki (EFMR) dziatajag w ramach
wspolnych ram strategicznych, wprowadzonych przedmiotowym rozporzadzeniem.

Wspolne przepisy dotyczace funduszy objetych wspolnymi ramami strategicznymi musza
mie¢ trzy glowne cele:

1) skoncentrowanie wykorzystania funduszy na gtdéwnych wyzwaniach, przed ktorymi stoi
Europa, w celu uzyskania konkretnych i widocznych rezultatow (strategia Europa 2020);

2) uproszczenie procedur wnioskowania o finansowanie, aby uczyni¢ te fundusze
rzeczywiscie ,,dostepnymi” dla potencjalnych beneficjentéw;

3) zapewnienie rygorystycznego zarzadzania pomocg, zeby jak najlepiej wykorzystaé
publiczne pienigdze pochodzace z budzetu europejskiego.

W tym konteks$cie sprawozdawczyni pragnie pochwali¢ jakos$¢ 1 ambicje wniosku
legislacyjnego przedstawionego przez Komisje. Jednakze, podzielajac jego gléwne kierunki,
uwaza ona za konieczne wniesienie pewnych poprawek, mianowicie w celu umocnienia jego
pozytywnego wptywu na rozwoj naszych terytoriow.

Sprawozdawczyni w swoim regionie rodzinnym — Turenii, w centrum Francji — pracowata
przy realizacji polityki spojnosci i z tego powodu zna niektore jej mocne i stabe strony.
Doswiadczenie zdobyte w terenie, uzupelnione o do§wiadczenie parlamentarne w charakterze
cztonkini Komisji Rozwoju Regionalnego (2009-2011) doprowadzily ja do postawienia
ponizszej diagnozy.

1) Nalezy zwiekszy¢ role zrdwnowazonego rozwoju

Artykut 8 przedmiotowego wniosku dotyczacego rozporzadzenia czyni ze zrOwnowazonego
rozwoju cel poziomy, ktory ma by¢ promowany przez Komisj¢ i panstwa cztonkowskie w
realizacji tych strategii politycznych. Nalezy umocni¢ te koncepcje, wlaczajac koniecznosé
ochrony réznorodnosci biologicznej i ekosystemoéw. Te dwa ostatnie pojecia trzeba dodaé
takze do celow tematycznych.

W potaczeniu z art. 8 krajowe organy odpowiedzialne za ochrong srodowiska powinny takze

wydawac opini¢ w sprawie kazdej propozycji dotyczacej programow operacyjnych
przedstawianych Komisji Europejskiej do zatwierdzenia.
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2) Fundusze te musza by¢é bardziej dostepne., widoczne i przejrzyste

Aby mozna bylo wlasciwie realizowaé projekty dotyczace srodowiska, konieczne wydaje si¢
uczynienie funduszy bardziej dostepnymi, widocznymi i przejrzystymi.

Dostepnos¢ funduszy europejskich w duzej czesci zalezy od ograniczenia ich ztozonoSci.
Niezbedne jest zatem, zeby postanowienia przedmiotowego rozporzadzenia byly jasne i latwe
do stosowania. Nalezy wigc sprecyzowac warunki prowadzenia ,,operacji przynoszacych
dochéd”. Ponadto kontrola wykorzystania funduszy musi by¢ proporcjonalna do poziomu
przyznanej pomocy, ale takze do ryzyka stwierdzonego przy wdrazaniu. W istocie bowiem
mnozenie kontroli, zbyt czesto niepotrzebnych, komplikuje 1 spowalnia procedury ze szkoda
dla beneficjentow. Wreszcie, nalezy doda¢, ze wprowadzenie elektronicznego systemu
wymiany danych (projekt ,,e-sp6jnos¢”’) odpowie na dwa imperatywy: uproszczenie i ochrona
srodowiska (zmniejszenie liczby dokumentoéw papierowych).

Nalezy zwickszy¢ widocznos$é, z jednej strony poprzez okreslenie w umowie partnerskiej
strategii komunikacyjnej, a z drugiej strony poprzez otwieranie stron internetowych
zawierajacych szczegdtowe informacje. Na stronach tych beda musiaty sie znalez¢ warunki
korzystania z funduszy objetych wspolnymi ramami strategicznymi, poniewaz majg one
zastosowanie do kazdego z programéw operacyjnych.

Trzeba polepszy¢ przejrzysto$¢ poprzez zwigkszenie udzialu parlamentarzystow europejskich,
bedacych odtad wspotustawodawcami, w uruchamianiu funduszy objetych wspolnymi
ramami strategicznymi.

Zalecenia

Og6t ponizszych poprawek powinien umozliwi¢ poprawe wykorzystania 1 skutecznos$ci
funduszy objetych wspdlnymi ramami strategicznymi. Poniewaz juz obecnie uwaza si¢, ze
fundusze europejskie sg bardzo ztozone w stosowaniu, sprawozdawczyni nie chce wychodzi¢
poza poprawki umieszczone w niniejszym projekcie opinii. W istocie bowiem dodanie
jakiegokolwiek przepisu, jakiejkolwiek zasady lub jakiegokolwiek celu zwigzanych ze
srodowiskiem mogtoby zwigkszy¢ ztozonos¢ tej polityki.

Misja europejskich postow nie konczy si¢ na pracy ustawodawczej, jakkolwiek zasadnicza
bylaby ta ostatnia. Sprawozdawczyni zaleca duze zaangazowanie postéw do Parlamentu
Europejskiego we wdrazanie tych przepisoOw. Zacheca ich rowniez do uczestniczenia w

posiedzeniach komitetoéw nadzoru, ktore beda miaty miejsce w regionach europejskich przez
cate 7 lat okresu programowania 2014-2020.

POPRAWKI

Komisja Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa
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Zywnosci zwraca sie do Komisji Rozwoju Regionalnego, jako do komisji przedmiotowo
wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 6 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zapewnic¢ prawidtowa i spojna
interpretacje przepisOw oraz przyczynic si¢
do zwigkszenia pewnos$ci prawa dla panstw
cztonkowskich i beneficjentow, konieczne
jest zdefiniowanie niektorych terminow
stosowanych w rozporzadzeniu.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 8 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Zgodnie z art. 317 Traktatu, w
konteks$cie zarzadzania dzielonego, nalezy
okresli¢ warunki umozliwiajace Komisji
wykonywanie jej obowigzkoéw zwigzanych
z wykonaniem budzetu ogdélnego Unii
Europejskiej, a jednoczesnie nalezy
doprecyzowa¢ zobowigzania do
wspolpracy ze strony panstw
cztonkowskich. Warunki te powinny
umozliwi¢ Komisji uzyskanie gwarancji,
ze panstwa cztonkowskie korzystaja z
funduszy objetych zakresem wspdlnych
ram strategicznych w sposob prawidlowy i
zgodny z prawem oraz zgodnie z zasadg
nalezytego zarzadzania finansami w
rozumieniu rozporzadzenia Rady (WE,
Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca
2002 r. w sprawie rozporzadzenia
finansowego majacego zastosowanie do
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Poprawka

(6) Aby zapewni¢ prawidtowa i spojna
interpretacje przepisOw oraz przyczynic si¢
do zwigkszenia pewnos$ci prawa dla panstw
cztonkowskich 1 beneficjentow, konieczne
jest zdefiniowanie niektorych terminow
stosowanych w rozporzadzeniu, a takze
uproszczenie przepisow majqgcych
zastosowanie do funduszy objetych
zakresem wspolnych ram strategicznych.

Poprawka

(8) Zgodnie z art. 317 Traktatu, w
konteks$cie zarzadzania dzielonego, nalezy
okresli¢ warunki umozliwiajace Komisji
wykonywanie jej obowigzkéw zwigzanych
z wykonaniem budzetu ogdélnego Unii
Europejskiej, a jednoczesnie nalezy
doprecyzowac zobowigzania do
wspotpracy ze strony panstw
cztonkowskich. Warunki te powinny
umozliwi¢ Komisji uzyskanie gwarancji,
ze panstwa cztonkowskie korzystaja z
funduszy objetych zakresem wspdlnych
ram strategicznych w sposob prawidlowy i
zgodny z prawem oraz zgodnie z zasada
nalezytego zarzadzania finansami w
rozumieniu rozporzadzenia Rady (WE,
Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca
2002 r. w sprawie rozporzadzenia
finansowego majacego zastosowanie do
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budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich
(,,rozporzadzenie finansowe”). Panstwa
cztonkowskie oraz wyznaczone przez nie
w tym celu organy powinny by¢
odpowiedzialne za realizacj¢ programow
na odpowiednim szczeblu terytorialnym,
zgodnie z instytucjonalnymi, prawnymi i
finansowymi ramami panstwa
cztonkowskiego. Przepisy te powinny
rowniez gwracac¢ uwage na potrzebe
zapewnienia komplementarnosci i
spajnosci interwencji Unii,
proporcjonalnosci rozwigzan
administracyjnych oraz zmniejszenia
obcigzen administracyjnych dla
beneficjentéw funduszy objetych zakresem
wspolnych ram strukturalnych.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 14 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Komisja, aktem delegowanym,
powinna przyjgé wspolne ramy
strategiczne, ktore przektadaja cele Unii na
kluczowe dziatania funduszy objetych
zakresem wspolnych ram strategicznych, w
celu wskazania wyraznego kierunku
strategicznego dla procesu programowania
na poziomie panstw cztonkowskich 1
regiondw. Wspd6lne ramy strategiczne
powinny ulatwia¢ sektorowa i terytorialng
koordynacj¢ interwencji Unii z funduszy
objetych zakresem wspdlnych ram
strategicznych oraz z innych wlasciwych
polityk i instrumentéw Unii.

budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich
(,,rozporzadzenie finansowe”). Panstwa
cztonkowskie oraz wyznaczone przez nie
w tym celu organy powinny by¢
odpowiedzialne za realizacj¢ programow
na odpowiednim szczeblu terytorialnym,
zgodnie z instytucjonalnymi, prawnymi i
finansowymi ramami panstwa
cztonkowskiego. Przepisy te powinny
zapewni¢ komplementarnosé i spojnosé
interwencji Unii, proporcjonalnosé¢
rozwigzan administracyjnych oraz
zmniejszenie obcigzen administracyjnych
dla beneficjentow funduszy objetych
zakresem wspolnych ram strategicznych.

Poprawka

(14) Komisja powinna przedstawié¢
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
wniosek ustawodawczy w celu przyjecia
wspolnych ram strategicznych, ktére
przektadaja cele Unii na kluczowe
dzialania funduszy objetych zakresem
wspolnych ram strategicznych, w celu
wskazania wyraznego kierunku
strategicznego dla procesu programowania
na poziomie panstw cztonkowskich i
regionow. Wspdlne ramy strategiczne
powinny ulatwia¢ sektorowa i terytorialng
koordynacje¢ interwencji Unii z funduszy
objetych zakresem wspdlnych ram
strategicznych oraz z innych wiasciwych
polityk i instrumentéw Unii.

Uzasadnienie

Poniewaz wspolne ramy strategiczne stanowiq zasadniczy element, nalezy zastosowac zwykig

procedure ustawodawczq.
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 16 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Na podstawie wspolnych ram
strategicznych przyjetych przez Komisje
kazde panstwo cztonkowskie, we
wspotpracy ze swoimi partnerami i z
Komisja, powinno przygotowaé umowe
partnerskg. Umowa partnerska powinna
przektada¢ elementy wyszczegdlnione we
wspolnych ramach strategicznych na
kontekst krajowy oraz ustanawiac
stanowcze zobowigzanie do osiggania
celéw Unii poprzez programowanie
funduszy objetych zakresem wspolnych
ram strukturalnych.

Poprawka

(16) Na podstawie wspolnych ram
strategicznych kazde panstwo
cztonkowskie, we wspotpracy ze swoimi
partnerami i z Komisja, powinno
przygotowa¢ umowe partnerska. Umowa
partnerska powinna przektadac¢ elementy
wyszczegolnione we wspolnych ramach
strategicznych na kontekst krajowy oraz
ustanawia¢ stanowcze zobowigzanie do
osiggania celow Unii poprzez
programowanie funduszy objetych
zakresem wspolnych ram strukturalnych.

Uzasadnienie

Poniewaz wspolne ramy strategiczne stanowiq zasadniczy element, nalezy zastosowac zwyklg

procedure ustawodawczq.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 30 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(30) W celu monitorowania postepow
osiggnictych w ramach programow
panstwa czlonkowskie 1 Komisja powinny
spotykac si¢ na corocznym posiedzeniu
przegladowym. Panstwo czlonkowskie i
Komisja powinny jednak mie¢ mozliwos¢
uzgodnienia, ze nie bedg organizowac
posiedzenia, w celu uniknigcia
niepotrzebnych obcigzen
administracyjnych.

Poprawka

(30) W celu monitorowania postepow
osiaggnigtych w ramach programow
panstwa czlonkowskie, Parlament
Europejski i Komisja powinny spotykaé
si¢ na corocznym posiedzeniu
przegladowym. Powinny one jednak mie¢
mozliwo$¢ uzgodnienia, ze nie beda
organizowac posiedzenia, w celu
uniknigcia niepotrzebnych obcigzen
administracyjnych.

Uzasadnienie

Od wejscia w zycie Traktatu z Lizbony Parlament Europejski stosuje wspotdecyzje. Konieczne
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jest odtqd jego catkowite wigczanie w realizacje tej polityki.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 37 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(37) W celu zapewnienia skutecznego
wykorzystania srodkéw unijnych i
unikni¢cia nadmiernego finansowania
dziatan przynoszacych dochdd konieczne
jest ustanowienie zasad obliczania wkiadu
z funduszy objetych zakresem wspdlnych
ram strategicznych na operacje
przynoszace dochdd.

Poprawka

(37) W celu zapewnienia skutecznego
wykorzystania srodkow unijnych 1
unikni¢cia nadmiernego finansowania
dziatan przynoszacych dochdd, ale takze
nieutrudniania realizacji uiytecznych
projektow, konieczne jest ustanowienie
odpowiednich zasad obliczania wktadu z
funduszy objetych zakresem wspoélnych
ram strategicznych na operacje
przynoszace dochdd.

Uzasadnienie

Zlozonos¢ zasad majgcych zastosowanie do operacji przynoszqcych dochod zbyt czesto ma
tendencje do utrudniania realizacji projektow uzytecznych.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 67 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(67) Aby zapewni¢ dostepnos¢ istotnych i
aktualnych informacji na temat realizacji
programu, konieczne jest, aby panstwa
cztonkowskie regularnie dostarczaty
Komisji kluczowe dane. Aby unikng¢
dodatkowego obcigzania panstw
cztonkowskich, powyzszy wymog
powinien by¢ ograniczony do danych
gromadzonych w sposob ciagly, a
przekazywanie danych powinno odbywaé
si¢ w drodze elektronicznej wymiany
danych.

PE487.721v05-00
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Poprawka

(67) Aby zapewni¢ dostepnosc istotnych i
aktualnych informacji na temat realizacji
programu, konieczne jest, aby panstwa
cztonkowskie regularnie dostarczaty
Komisji kluczowe dane. Aby unikng¢
dodatkowego obcigzania panstw
cztonkowskich i chronié srodowisko,
powyzszy wymog powinien by¢
ograniczony do danych gromadzonych w
sposob ciagly, a przekazywanie danych
powinno odbywac¢ si¢ w drodze
elektronicznej wymiany danych.
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Uzasadnienie

Nalezy sprecyzowac, ze wprowadzenie elektronicznego systemu wymiany danych (projekt ,, e-
spojnosc¢”’) odpowie na dwa imperatywy. uproszczenie i ochrona srodowiska (zmniejszenie

liczby dokumentéw papierowych).

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 79 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(79) Bez uszczerbku dla uprawnien
Komisji w zakresie kontroli finansowej
nalezy zwigkszy¢ wspdlprace w tej
dziedzinie migdzy panstwami
cztonkowskimi a Komisjg oraz ustali¢
kryteria, ktore pozwola Komisji okresli¢ w
konteks$cie przyjetej przez nig strategii
kontroli systemdw krajowych poziom
gwarancji, ktére powinna ona uzyskac ze
strony krajowych instytucji audytowych.

Poprawka

(79) Bez uszczerbku dla uprawnien
Komisji w zakresie kontroli finansowej
nalezy zwigkszy¢ wspolprace w tej
dziedzinie migdzy panstwami
cztonkowskimi a Komisjg oraz ustali¢
kryteria, ktore pozwola Komisji okresli¢ w
konteks$cie przyjetej przez nig strategii
proporcjonalnej kontroli systemow
krajowych poziom gwarancji, ktére
powinna ona uzyskac¢ ze strony krajowych
instytucji audytowych.

Uzasadnienie

Kontrola wykorzystania funduszy musi by¢ proporcjonalna do poziomu przyznanej pomocy,
ale takze do ryzyka stwierdzonego przy wdrazaniu. W istocie bowiem mnozenie kontroli, zbyt
czesto niepotrzebnych, komplikuje i spowalnia procedury ze szkodq dla beneficjentow.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 87 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(87) Czestotliwos¢ audytow operacji
powinna by¢ proporcjonalna do zakresu
unijnego wparcia z funduszy. W
szczegolnosci liczba przeprowadzanych
audytow powinna by¢ ograniczona, jezeli
taczne wydatki kwalifikowalne na operacje
nie przekraczaja 100 000 EUR. Niemnigj

AD\911238PL.doc

Poprawka

(87) Czestotliwos¢ audytéw operacji
powinna by¢ proporcjonalna do zakresu
unijnego wsparcia z funduszy oraz do
stwierdzonego ryzyka. W szczeg6lnosci
liczba przeprowadzanych audytow
powinna by¢ ograniczona, jezeli taczne
wydatki kwalifikowalne na operacje¢ nie
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jednak powinna istnie¢ mozliwo$¢
przeprowadzenia audytu w dowolnym
momencie w sytuacji, gdy istniejag dowody
na istnienie nieprawidtowosci lub
naduzycia finansowego, badz po
zamknigciu zakonczonej operacji w
ramach audytu proby. Aby zakres audytow
przeprowadzanych przez Komisj¢ byt
proporcjonalny do ryzyka, Komisja
powinna moc ograniczy¢ swoje audyty
Zwigzane z programami operacyjnymi,
jezeli nie wystepuja powazne
niedociggnigcia lub jezeli instytucja
audytowa jest wiarygodna.

przekraczajg 200 000 EUR. Niemnigj
jednak powinna istnie¢ mozliwo$¢
przeprowadzenia audytu w dowolnym
momencie w sytuacji, gdy istniejg dowody
na istnienie nieprawidtowosci lub
naduzycia finansowego, badz po
zamknieciu zakonczonej operacji w
ramach audytu proby. Aby zakres audytéw
przeprowadzanych przez Komisje byt
proporcjonalny do ryzyka, Komisja
powinna moc ograniczy¢ swoje audyty
zZwigzane z programami operacyjnymi,
jezeli nie wystepuja powazne
niedociagnigcia lub jezeli instytucja
audytowa jest wiarygodna.

Uzasadnienie

Kontrola wykorzystania funduszy musi by¢ proporcjonalna do poziomu przyznanej pomocy,
ale takze do ryzyka stwierdzonego przy wdrazaniu. W istocie bowiem mnozenie kontroli, zbyt
czesto niepotrzebnych, komplikuje i spowalnia procedury ze szkodq dla beneficjentow.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 88 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(88) W celu uzupetnienia i zmiany
niektorych, innych niz istotne, elementow
niniejszego rozporzadzenia uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290
Traktatu powinny zosta¢ przekazane
Komisji w odniesieniu do: europejskiego
kodeksu dobrych praktyk w zakresie celéw
i kryteriow wspierania realizacji
partnerstwa, przyjecia wspolnych ram
strategicznych, dodatkowych zasad w
sprawie alokacji rezerwy na wykonanie,
definicji obszaru i ludnos$ci objetych
strategiami rozwoju lokalnego,
szczegotowych zasad dotyczacych
instrumentow finansowych (ocena ex ante,
taczenie wsparcia, kwalifikowalno$¢,
rodzaje dziatalnos$ci, ktore nie sg
wspierane), zasad dotyczacych niektorych

PE487.721v05-00

Poprawka

(88) W celu uzupetnienia i zmiany
niektorych, innych niz istotne, elementéw
niniejszego rozporzadzenia uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290
Traktatu powinny zosta¢ przekazane
Komisji w odniesieniu do: europejskiego
kodeksu dobrych praktyk w zakresie celéw
i kryteriow wspierania realizacji
partnerstwa, przyjecia dodatkowych zasad
w sprawie alokacji rezerwy na wykonanie,
definicji obszaru i ludnos$ci objetych
strategiami rozwoju lokalnego,
szczegotowych zasad dotyczacych
instrumentow finansowych (ocena ex ante,
faczenie wsparcia, kwalifikowalnose,
rodzaje dziatalno$ci, ktore nie sa
wspierane), zasad dotyczacych niektorych
rodzajéw instrumentéw finansowych
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rodzajow instrumentéw finansowych
ustanowionych na poziomie krajowym,
regionalnym, ponadnarodowym lub
transgranicznym, zasad dotyczacych umow
dotyczacych finansowania, przekazywania
aktywow i zarzadzania nimi, ustalen
dotyczacych zarzadzania i kontroli, zasad
dotyczacych wnioskow o ptatnosé i
ustanowienia systemu kapitalizacji
rocznych odsetek, definicji stawki
ryczaltowej dla operacji przynoszacych
dochdd, definicji stawki ryczattowej
stosowanej w odniesieniu do kosztéw
posrednich dla dotacji, opartej na
istniejagcych metodach i analogicznych
stawkach w politykach unijnych,
obowigzkow panstw cztonkowskich
dotyczacych procedury zglaszania
nieprawidlowosci 1 odzyskiwania kwot
nienaleznie wyptaconych, sposobow
wymiany informacji dotyczacych operacji,
ustalen dotyczacych odpowiedniej Sciezki
audytu, warunkdéw audytow krajowych,
kryteriow akredytacji organéw
zarzadzajacych 1 organdéw certyfikujacych,
identyfikacji powszechnie uznawanych
no$nikéw danych oraz kryteriow ustalenia
poziomu korekty finansowej, ktora ma by¢
zastosowana. Komisja powinna mie¢
réwniez uprawnienia do zmiany zalgcznika
V na potrzeby przysztych dostosowan.
Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, rOwniez z
ekspertami.

ustanowionych na poziomie krajowym,
regionalnym, ponadnarodowym lub
transgranicznym, zasad dotyczacych umow
dotyczacych finansowania, przekazywania
aktywow i zarzgdzania nimi, ustalen
dotyczacych zarzadzania i kontroli, zasad
dotyczacych wnioskow o ptatnosc i
ustanowienia systemu kapitalizacji
rocznych odsetek, definicji stawki
ryczattowej dla operacji przynoszacych
dochod, definicji stawki ryczattowej
stosowanej w odniesieniu do kosztow
posrednich dla dotacji, opartej na
istniejgcych metodach i analogicznych
stawkach w politykach unijnych,
obowigzkow panstw cztonkowskich
dotyczacych procedury zglaszania
nieprawidlowosci i odzyskiwania kwot
nienaleznie wyptaconych, sposobow
wymiany informacji dotyczacych operacji,
ustalen dotyczacych odpowiedniej Sciezki
audytu, warunkow audytow krajowych,
kryteridw akredytacji organéw
zarzadzajacych 1 organéw certyfikujacych,
identyfikacji powszechnie uznawanych
nos$nikow danych oraz kryteriow ustalenia
poziomu korekty finansowej, ktéra ma by¢
zastosowana. Komisja powinna mie¢
réwniez uprawnienia do zmiany zalacznika
V na potrzeby przysztych dostosowan.
Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, rowniez z
ekspertami. Przygotowujgc i opracowujgc
akty delegowane, Komisja powinna
zapewnic jednoczesne, terminowe i
odpowiednie przekazywanie stosownych
dokumentéw Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

Uzasadnienie

Poniewaz wspolne ramy strategiczne stanowiq zasadniczy element, nalezy zastosowac zwykig

procedure ustawodawczg.

Poprawka 11
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Wsparcie z funduszy objetych zakresem
wspadlnych ram strategicznych jest
realizowane w $cistej wspolpracy miedzy
Komisjg a panstwami cztonkowskimi.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Ustalenia dotyczace wdrazania 1
wykorzystania funduszy objetych zakresem
wspalnych ram strategicznych, w
szczegblnosci zasobdéw finansowych 1
administracyjnych wymaganych do
wdrazania tych funduszy, w odniesieniu do

PE487.721v05-00

Poprawka

(2a) ,,Inteligentna specjalizacja” oznacza
koncepcje rozwoju polityki Unii
Europejskiej w zakresie badan i rozwoju
oraz innowacji. Celem inteligentnej
specjalizacji jest promowanie wydajnego i
skutecznego wykorzystania inwestycji
publicznych w oparciu o synergie miedzy
Krajami i regionami i przy wzmocnieniu
Jjej potencjatu innowacyjnego. Strategia
inteligentnej specjalizacji obejmuje
wieloletni program strategiczny, ktérego
celem jest rozwdj funkcjonalnego
krajowego lub regionalnego systemu
badan i innowacji.

Poprawka

3. Wsparcie z funduszy objetych zakresem
wspdlnych ram strategicznych jest
realizowane w $cistej wspolpracy miedzy
Komisja a panstwami cztonkowskimi,
zgodnie 7 zasadg pomocniczosci.

Poprawka

5. Ustalenia dotyczace wdrazania 1
wykorzystania funduszy objetych zakresem
wspolnych ram strategicznych, w
szczegblnosci zasobdw finansowych i
administracyjnych wymaganych do
wdrazania tych funduszy, w odniesieniu do
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obowigzkow sprawozdawczych, oceny,
zarzadzania i kontroli, uwzgledniajg zasade
proporcjonalnos$ci, bioragc pod uwage
poziom przyznanego wsparcia.

obowigzkow sprawozdawczych, oceny,
zarzadzania i kontroli, uwzgledniajg zasade
proporcjonalnos$ci, bioragc pod uwage
poziom przyznanego wsparcia oraz
stwierdzonego ryzyka.

Uzasadnienie

Kontrola wykorzystania funduszy musi by¢ proporcjonalna do poziomu przyznanej pomocy,
ale takze do ryzyka stwierdzonego przy wdrazaniu. W istocie bowiem mnozenie kontroli, zbyt
czesto niepotrzebnych, komplikuje i spowalnia procedury ze szkodq dla beneficjentOw.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Zgodnie z wlasciwym zakresem
odpowiedzialnosci Komisja i panstwa
cztonkowskie zapewniajg koordynacje
migdzy funduszami objetymi zakresem
wspolnych ram strategicznych oraz miedzy
tymi funduszami a innymi politykami i
instrumentami Unii, w tym politykami i
instrumentami w ramach dziatan
zewngtrznych UE.

Poprawka

6. Zgodnie z wlasciwym zakresem
odpowiedzialnosci Komisja i panstwa
cztonkowskie zapewniajg koordynacje
migdzy funduszami objetymi zakresem
wspolnych ram strategicznych oraz miedzy
tymi funduszami a innymi politykami i
instrumentami Unii, w tym politykami i
instrumentami w ramach dziatan
zewnetrznych UE. Szczeg6lna uwaga
zostanie zwrdcona na obszary, w ktérych
inne fundusze unijne wyraZnie przewidujq
zintegrowane podejscie, np. wspolne
finansowanie zintegrowanych projektéw
w zakresie srodowiska i klimatu; w razie
potrzeby obszarom tym zostang przyznane
odpowiednie srodki.

Uzasadnienie

Priorytetowe traktowanie kwestii Srodowiskowych i klimatycznych przy wszelkim
finansowaniu ze srodkow unijnych stanowi jeden z gtownych postulatow zawartych w

rezolucji Parlamentu w sprawie wieloletnich ram finansowych. ,, Zintegrowane projekty” w
ramach programu LIFE sq konkretnym narzedziem stuzgcym temu celowi. Majq one
potencjal, aby w sposob znaczqcy przyczynié sie do efektywnego wykorzystania funduszy. Ich
celem jest wspieranie, wraz z innymi funduszami UE, wdrazania najwazniejszych przepisow
prawnych dotyczqgcych ochrony srodowiska, takich jak plany gospodarowania odpadami lub
PE487.721v05-00
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strategie klimatyczne, ktore wszystkie majg duzy potencjal, jezeli chodzi o tworzenie miejsc

pracy i pobudzanie wzrostu.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 - litera (b)

Tekst proponowany przez Komisje

(b) partnerzy gospodarczy i spoteczni; oraz

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 142 w celu ustanowienia
europejskiego kodeksu postepowania,
ktéry okresla cele i kryteria stuzgce
wspieraniu partnerstwa oraz utatwiajace
dzielenie si¢ informacjami,
doswiadczeniami, rezultatami oraz
dobrymi praktykami mi¢dzy panstwami
cztonkowskimi.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Operacje finansowane z funduszy
objetych zakresem wspdlnych ram

PE487.721v05-00
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Poprawka

(b) partnerzy gospodarczy i spoteczni
reprezentujgcy ogolny interes sektorow
lub galezi przemystu, pracodawcow i
pracownikow; oraz

Poprawka

3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 142 w celu ustanowienia
europejskiego kodeksu postgpowania,
ktory okresla cele 1 kryteria
ukierunkowujqce realizacje partnerstwa
oraz ulatwiajace dzielenie si¢
informacjami, doswiadczeniami,
rezultatami oraz dobrymi praktykami
migdzy panstwami cztonkowskimi w
sposob zapewniajgcy jak najwiekszq
przejrzystosé oraz dostep do informacji i
udzial w partnerstwie.

Poprawka

1. Operacje finansowane z funduszy
objetych zakresem wspdlnych ram

AD\911238PL.doc



strategicznych sg zgodne z
obowigzujacymi przepisami prawa
unijnego i krajowego.

strategicznych sg zgodne z
obowigzujacymi przepisami prawa
unijnego i krajowego i nie powinny,
poprzez ich wsparcie dla strategicznych
inwestycji dtugoterminowych, utrudniaé
strategicznego, diugoterminowego i
spdjnego stosowaniu niniejszych
przepisow.

Uzasadnienie

Zidentyfikowano przypadki, w ktorych fundusze UE nie naruszaly obowigzujgcego prawa, ale
wspieraly duze inwestycje, ktore zmuszaly kraje do okreslonej infrastruktury, przez co w
Srednim okresie trudniej bylo osiggng¢ cele UE. Za sztandarowy przyktad moze stuzy¢
wsparcie sktadowisk odpadow, ktore stoi w sprzecznosci z hierarchig postepowania z
odpadami. Inwestycje wspierane przez UE przyniostyby o wiele wigksze, diugoterminowe
korzysci gospodarcze, spoleczne i Srodowiskowe, gdyby takie strategiczne cele
zrownowazonego rozwoju bylty uwzgledniane na wczesnym etapie.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

Cele funduszy objetych zakresem
wspadlnych ram strategicznych sg osiggane
w ramach zréwnowazonego rozwoju oraz
unijnego wsparcia celu ochrony i poprawy
jakosci §rodowiska naturalnego, zgodnie z
art. 11 Traktatu, z uwzglednieniem zasady
,»zanieczyszczajacy placi”.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2

AD\911238PL.doc

Poprawka

Cele funduszy objetych zakresem
wspodlnych ram strategicznych sg osiggane
w ramach zréwnowazonego rozwoju oraz
unijnego wsparcia celu ochrony i poprawy
jakosci srodowiska naturalnego, zgodnie z
art. 11 Traktatu, z uwzglednieniem zasady
»zanieczyszczajacy placi”. Bedzie to
realizowane poprzez stosowanie dorobku
prawnego 7 zakresu ochrony srodowiska i
ochrong roZnorodnosci biologicznej,
poprzez minimalizacje przyszlych kosztow
zewnetrznych dla srodowiska lub zdrowia
publicznego, a takie poprzez stosowanie
zasady ostroZnosci we wspieraniu dzialan
w ramach funduszy.

PE487.721v05-00



PL

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie i Komisja
dopilnowuja, aby wymogi ochrony
srodowiska, wydajnos¢ zasobow,
dostosowanie do zmiany klimatu i
tagodzenie jej skutkdéw, odpornos¢ na
kleski zywiolowe oraz zapobieganie
ryzyku i zarzadzanie ryzykiem byly
promowane podczas przygotowywania i
realizacji umow partnerskich i programéw.
Panstwa cztonkowskie dostarczaja
informacji na temat wsparcia celéw
dotyczacych zmiany klimatu z
wykorzystaniem metodyki przyjetej przez
Komisj¢. Komisja przyjmuje t¢ metodyke
w drodze aktu wykonawczego. Akt
wykonawczy jest przyjety zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w
art. 143 ust. 3.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje
(5) promowanie dostosowania do zmiany

klimatu, zapobiegania ryzyku i zarzadzania
ryzykiem;

PE487.721v05-00

Poprawka

Panstwa cztonkowskie i Komisja
dopilnowuja, aby wymogi ochrony
srodowiska, wydajno$¢ zasobow, ochrona
roznorodnosci biologicznej i ekosystemow,
dostosowanie do zmiany Klimatu i
tagodzenie jej skutkéw, oparta na
ekosystemach odpornos¢ na kleski
zywiolowe oraz zapobieganie ryzyku i
zarzadzanie ryzykiem byly promowane
podczas przygotowywania i realizacji
umodw partnerskich i programéw. Panstwa
cztonkowskie dostarczaja informacji na
temat wsparcia celow dotyczacych zmiany
klimatu i ochrony $rodowiska, w tym
réznorodno$ci biologicznej 1 efektywnego
gospodarowania zasobami, z
wykorzystaniem metodyki przyjetej przez
Komisje. Przy pomocy tej metodyki
przeprowadzona zostanie réowniez — W
miare mozliwosci —ocena negatywnych
skutkow wydatkow 7 funduszy objetych
zakresem wspolnych ram strategicznych
dla realizacji celow w zakresie zmiany
klimatu i ochrony srodowiska. Komisja
przyjmuje t¢ metodyke w drodze aktu
wykonawczego. Akt wykonawczy jest
przyjety zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 143
ust. 3.

Poprawka

(5) promowanie opartego na
ekosystemach dostosowania do zmiany
klimatu, zapobiegania ryzyku 1 zarzadzania
ryzykiem;
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Poprawka 21

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) ochrona srodowiska naturalnego i
wspieranie efektywnosci wykorzystywania
zasobow;

Poprawka

6) ochrona §rodowiska naturalnego,
roZnorodnosci biologicznej i ekosystemow
oraz wspieranie efektywnos$ci
wykorzystywania zasobow;

Uzasadnienie

Koncepcja zrownowazonego rozwoju jest celem poziomym, ktory ma by¢ promowany przez
Komisje i panstwa cztonkowskie w realizacji tych strategii politycznych. Nalezy umocnié te
koncepcje, wlgczajgc koniecznosé ochrony réznorodnosci biologicznej i ekosystemow. Te dwa
ostatnie pojecia trzeba dodac takze do celow tematycznych.

Poprawka 22

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 — punkt 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja jest upowazniona do przyjecia
aktu delegowanego zgodnie z art. 142
dotyczgcego wspolnych ram strategicznych
w ciggu 3 miesigcy od prryjecia
niniejszego rozporzadzenia.

AD\911238PL.doc

Poprawka

(11a) wspieranie tworzenia i
funkcjonowania instrumentow
zarzgdzania stuzgcych organizacji i
wdroZeniu inteligentnej specjalizacji w
regionach.

Poprawka

Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie wniosek
ustawodawczy w celu przyjecia wspolnych
ram strategicznych. Po ich przyjeciu
zalgcza sie je do niniejszego
rozporzadzenia.

PE487.721v05-00
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Uzasadnienie

Poniewaz wspolne ramy strategiczne stanowiq zasadniczy element, nalezy zastosowac zwykiq

procedure ustawodawczq.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Umowa partnerska jest sporzadzana
przez panstwa cztonkowskie we
wspoOltpracy z partnerami, o ktorych mowa
w art. 5. Umowa partnerska jest
przygotowywana w dialogu z Komisj3.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 — ustep 1 — litera (a) — podpunkt (i)

Tekst proponowany przez Komisje

(i) analizg rozbieznosci i potrzeb
rozwojowych w odniesieniu do celéw
tematycznych 1 kluczowych dziatan
okreslonych we wspolnych ramach
strategicznych oraz celow okreslonych w
zaleceniach dla poszczegolnych panstw
przyjetych na podstawie art. 121 ust. 2
Traktatu i w odpowiednich zaleceniach

Rady przyjetych na podstawie art. 148 ust.

4 Traktatu;

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

2. Umowa partnerska jest sporzadzana
przez panstwa cztonkowskie w Scistej
wspotpracy z partnerami, o ktérych mowa
w art. 5. Umowa partnerska jest
przygotowywana w dialogu z Komisj3.

Poprawka

(i) analizg rozbieznosci i potrzeb
rozwojowych w odniesieniu do celéw
tematycznych 1 kluczowych dziatan
okreslonych we wspdlnych ramach
strategicznych z uwzglednieniem
wszelkich luk we wdraZaniu
prawodawstwa UE w zakresie srodowiska
oraz odpowiednich celow okreslonych w
zaleceniach dla poszczeg6lnych panstw
przyjetych na podstawie art. 121 ust. 2
Traktatu i w odpowiednich zaleceniach
Rady przyjetych na podstawie art. 148 ust.
4 Traktatu;

Artykul 14 — ustep 1 — litera (a) — podpunkt (iv)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iv) orientacyjng alokacj¢ wsparcia (iv) orientacyjng alokacje wsparcia
unijnego wedlug celow tematycznych na unijnego wedlug celow tematycznych na
poziomie krajowym dla kazdego z poziomie krajowym dla kazdego z
funduszy objetych zakresem wspolnych funduszy objetych zakresem wspdlnych
ram strategicznych, jak rowniez ram strategicznych, jak rowniez
orientacyjng taczng kwotg wsparcia orientacyjng laczng kwotg wsparcia
przewidziang dla celu dotyczgcego zmiany przewidziang dla celow dotyczgcych
klimatu; zmiany klimatu i ochrony srodowiska, w

tym rozZnorodnosci biologicznej i
efektywnego gospodarowania zasobami;

Uzasadnienie

W rezolucji w sprawie wieloletnich ram finansowych PE proponuje, aby ogoélnie analizowano
pozytywny i negatywny wplyw wydawania funduszy pochodzgcych z UE na klimat i
srodowisko naturalne. PE popiera rowniez obowigzek wskazania, w ktorych przypadkach
programy sektorowe wsparty realizacje celow UE w zakresie klimatu i energii oraz celow w
Zakresie efektywnego gospodarowania zasobami w ramach strategii ,, Europa 2020”. W
czesci Il komunikatu w sprawie wieloletnich ram finansowych Komisja wspomina o
procedurach monitorowania w odniesieniu do klimatu, srodowiska i roznorodnosci
biologiczne;j.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 — litera (a) — podpunkt (iv a) (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iva) potencjalng kwote wsparcia
przewidziang na dziatania uzupetniajgce z
funduszami nieobjetymi zakresem
wspolnych ram strategicznych, ktére
przewidujq specjalnie takq wspolprace,
np. wspdlne finansowanie zintegrowanych
projektow w zakresie srodowiska i
klimatu; w przypadku umoéw partnerskich
okreslajqcych srodowisko lub klimat jako
cele tematyczne panstwa czlonkowskie
zapewniajg, Ze priorytetowo traktowane
bedzie finansowanie uzupelniajgce
zintegrowane projekty w tych obszarach;
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Uzasadnienie

., Zintegrowane projekty” w ramach programu LIFE sq konkretnym narzedziem stuzgcym
uwzglednianiu celow srodowiskowych i klimatycznych we wszystkich dziedzinach polityki.
Majg one potencjat znacznej poprawy efektywnosci wykorzystania funduszy, spojnosci
wdrazania najwazniejszych przepisow prawnych w zakresie srodowiska oraz do wigkszej
zdolnosci absorbowania srodkow przeznaczonych na srodowisko i klimat w polityce spojnosci
i polityce rolnej. Aby byto to mozliwe w praktyce, nalezy na wezesnym etapie wskazaé
potencjalne dziatania uzupetniajgce dziatania funduszy objetych zakresem wspolnych ram
strategicznych.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 — litera (b) — podpunkt (i)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(i) mechanizmy na poziomie krajowym i (i) mechanizmy na poziomie krajowym i
regionalnym zapewniajace koordynacje regionalnym zapewniajace koordynacje
miedzy funduszami objetymi zakresem miedzy funduszami objetymi zakresem
wspolnych ram strategicznych oraz innymi wspolnych ram strategicznych oraz innymi
unijnymi i krajowymi instrumentami unijnymi i krajowymi instrumentami
finansowania, a takze EBI; finansowania, zwlaszcza jezeli instrumenty

te przewidujq zorganizowang wspolprace,
jak np. program LIFE, a takze EBI,

Uzasadnienie

,, Zintegrowane projekty” w ramach programu LIFE sq konkretnym narzedziem stuzgcym
uwzglednianiu celow srodowiskowych i klimatycznych we wszystkich dziedzinach polityki.
Majq one potencjat znacznej poprawy efektywnosci wykorzystania funduszy, spojnosci
wdrazania najwazniejszych przepisow prawnych w zakresie srodowiska oraz do wigkszej
zdolnosci absorbowania srodkow przeznaczonych na srodowisko i klimat w polityce spojnosci
i polityce rolnej. Aby bylo to mozliwe w praktyce, nalezy na wezesnym etapie wskazaé
potencjalne dzialania uzupetniajqce dziatania funduszy objetych zakresem wspolnych ram
strategicznych.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 — litera (b) — podpunkt (ii)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(i) rozwigzania majace na celu (i) rozwiagzania majace na celu
zapewnienie zintegrowanego podejscia do zapewnienie zintegrowanego podejscia do
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wykorzystania funduszy objetych zakresem
wspolnych ram strategicznych na rozwoj
terytorialny obszarow miejskich, wiejskich,
nadbrzeznych i obszaréw rybolowstwa
oraz obszarow o szczegolnych
uwarunkowaniach terytorialnych, o
ktorych mowa w art. 28, 291 99, a takze, w
stosownych przypadkach, wykaz miast
majacych uczestniczy¢ w platformie na
rzecz rozwoju obszaréw miejskich, o ktérej
mowa w art. 8 rozporzadzenia w sprawie
EFRR;

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 — litera (e) — podpunkt (i a) (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

wykorzystania funduszy objetych zakresem
wspolnych ram strategicznych na
zrownowazony rozwoj terytorialny
obszardéw miejskich, wiejskich,
nadbrzeznych i1 obszarow rybotéwstwa
oraz obszarow o szczegdlnych
uwarunkowaniach terytorialnych, o
ktérych mowa w art. 28, 29 1 99, a takze, w
stosownych przypadkach, wykaz miast
majacych uczestniczy¢ w platformie na
rzecz rozwoju obszarow miejskich, o ktorej

mowa w art. 8 rozporzadzenia w sprawie
EFRR;

Poprawka

(ia) krotki opis planowanych dziatan w
zakresie komunikacji majgcych na celu
informowanie potencjalnych
beneficjentow;

Uzasadnienie

Nalezy zwiekszy¢ widocznos¢ funduszy poprzez okreslenie w umowie partnerskiej strategii

komunikacyjnej.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie ustalajg w
odpowiednich programach szczegdtowe
dziatania w zakresie spelnienia
uwarunkowan ex ante, w tym
harmonogram realizacji tych dziatan.
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Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie ustalajg w
odpowiednich programach szczegdtowe
dziatania w zakresie spelnienia
uwarunkowan ex ante, w tym
harmonogram realizacji tych dziatan. JeZeli
chodzi o realizacje planow lub strategii w
ramach celéw tematycznych 4, 5 i 6,
panstwa czlonkowskie powinny uznaé
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zintegrowane projekty z zakresu klimatu i
srodowiska za potencjalny wzor
skutecznej, spdjnej i dobrze
skoordynowanej realizacji.

Uzasadnienie

Uwarunkowania ex ante sq kluczowym instrumentem gwarantujgcym efektywne
wykorzystanie srodkow finansowych. Oszacowano, Ze wdrozenie np. prawodawstwa
dotyczgcego odpadow przyniesie ogromne korzysci w postaci dodatkowych 400 000 miejsc
pracy i oszczednosci rzedu 72 mld euro. W tym kontekscie zintegrowane projekty w ramach
programu LIFE mogq by¢ niezwykle wartosciowe. Postrzegane sq one za wzor, ustanawiajq
konstruktywng, trwatqg wspotprace miedzy roznymi sektorami administracji, a takze
ukierunkowujq wydatki na gtowne wyzwania zwigzane z realizacjq.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 3 — akapit pierwszy — litera (c a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(ca) wskazniki odnoszgce si¢ do wplywu
operacji na srodowisko i zmiane klimatu;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
4. Kazdy program, z wyjatkiem 4. Kazdy program, z wyjatkiem
programdw obejmujacych wylacznie programdw obejmujacych wylacznie
pomoc techniczng, zawiera opis dziatan pomoc techniczng, zawiera cele posrednie
majacych na celu uwzglednienie zasad i konicowe, wskazniki specyficzne dla
okreslonych w art. 71 8. konkretnych programéw oraz opis dziatan

majacych na celu stosowanie zasad
okreslonych w art. 7 i 8.

Uzasadnienie

Zgodnie z wymogami art. 8 istnieje obowigzek priorytetowego traktowania kwestii
srodowiskowych przy finansowaniu z funduszy objetych zakresem wspolnych ram
strategicznych. W celu zachowania spojnosci programy powinny oprocz dziatan zawieraé
cele i wskazniki okreslajgce, w jaki sposob zasady te bedq realizowane. Zwigkszy to spojnoscé,
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jakosc¢ i efektywnosc programow.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Kazdy program, z wyjatkiem
programéw, w ktérych pomoc techniczna
jest podejmowana w ramach konkretnego
programu, okres$la orientacyjng kwotg
wsparcia, ktéra ma by¢ zastosowana do
celu dotyczgcego zmiany klimatu.

Poprawka

5. Kazdy program, z wyjatkiem
programéw, w ktérych pomoc techniczna
jest podejmowana w ramach konkretnego
programu, okre$la orientacyjng kwotg
wsparcia, ktéra ma by¢ zastosowana do
celow dotyczgcych zmiany klimatu i
ochrony srodowiska, w tym roZnorodnosci
biologicznej i efektywnego
gospodarowania zasobami.

Uzasadnienie

W komunikacie w sprawie wieloletnich ram finansowych Komisja wspomina o procedurach
monitorowania w odniesieniu do klimatu, srodowiska i réznorodnosci biologicznej.
Monitorowanie roznorodnosci biologicznej juz ma miejsce w odniesieniu do funduszy UE na
rzecz rozwoju. W rezolucji w sprawie strategii UE dotyczqcej roznorodnosci biologicznej do
2020 r. PE ,,nalega [...] na Komisje i panstwa cztonkowskie, by wycenity ustugi
ekosystemowe i uwzglednialy te wartosci w systemach rachunkowosci jako podstawe bardziej
zrownowazonych strategii”’. Monitorowanie wydatkow jest tego czesciq.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie wspierajq
tworzenie i funkcjonowanie instrumentow
zarzgdzania stuigcych organizacji i
wdraZaniu inteligentnej specjalizacji w
regionach.

Poprawka 36
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja uczestniczy w pracach komitetu
monitorujacego, petnigc role doradcza.

Poprawka

2. Komisja uczestniczy w pracach komitetu
monitorujacego, petnige role doradcza.
Takze Parlament Europejski moze
uczestniczy¢ w jego pracach, petnigc role
doradczg.

Uzasadnienie

Od wejscia w zycie Traktatu z Lizbony Parlament Europejski stosuje wspoldecyzje. Konieczne
jest odtgd jego catkowite wlgczanie w realizacje tej polityki.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Do wiadomosci publicznej podaje sie
streszczenie zawartosci rocznych i
koncowych sprawozdan z realizacji.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Coroczne posiedzenie przegladowe, w
ktorym uczestniczy Komisja i kazde
panstwo cztonkowskie, jest organizowane
co roku, poczawszy od 2016 r. do 2022 r.
wlacznie, w celu zbadania wykonania
poszczegblnych programow, z
uwzglednieniem, w stosownych
przypadkach, rocznego sprawozdania z
realizacji oraz uwag i zalecen Komisji.

PE487.721v05-00

Poprawka

8. Z myslg o zwigkszeniu przejriystosci do
wiadomosci publicznej podaje si¢
streszczenie zawarto$ci rocznych 1
koncowych sprawozdan z realizacji.

Poprawka

1. Coroczne posiedzenie przegladowe, w
ktorym uczestniczy Komisja i kazde
panstwo cztonkowskie, jest organizowane
co roku, poczawszy od 2016 r. do 2022 r.
wilacznie, w celu zbadania wykonania
poszczegblnych programow, z
uwzglednieniem, w stosownych
przypadkach, rocznego sprawozdania z
realizacji oraz uwag i zalecen Komisji.
Parlament Europejski uczestniczy w tym
posiedzeniu.
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Uzasadnienie

Od wejscia w zycie Traktatu z Lizbony Parlament Europejski stosuje wspoldecyzje. Konieczne
Jjest odtqd jego catkowite wigczanie w realizacje tej polityki.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 2 — litera (b)

Tekst proponowany przez Komisje

(b) postepoéw w realizacji unijnej strategii
na rzecz inteligentnego, trwalego wzrostu
gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu
spotecznemu, w szczegdlnosci w
odniesieniu do celow posrednich
okreslonych dla poszczegdlnych
programéw w podstawie oceny wykonania
oraz w odniesieniu do wsparcia
wykorzystanego na cele dotyczace zmiany
klimatu;

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Komisja, na podstawie dostgpnych
informacji, w tym na podstawie procedury
akredytacji, rocznego o$wiadczenia
dotyczacego zarzadzania, rocznego
sprawozdania z kontroli, rocznej opinii z
audytu, rocznego sprawozdania z realizacji
oraz na podstawie audytéw
przeprowadzonych przez organy krajowe i
unijne, upewnia si¢, Ze panstwa
cztonkowskie ustanowity systemy
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Poprawka

(b) postepoéw w realizacji unijnej strategii
na rzecz inteligentnego, trwalego wzrostu
gospodarczego sprzyjajacego wiaczeniu
spotecznemu, w szczegdlnosci w
odniesieniu do celow posrednich
okreslonych dla poszczegdlnych
programéw w podstawie oceny wykonania
oraz w odniesieniu do wsparcia
wykorzystanego na cele dotyczace zmiany
klimatu oraz srodowiska, wigcznie z
roznorodnoscig biologiczng i wydajnoscig
zasobow, w tym sieci Natura 2000,
zgodnie z traktowanym priorytetowo
krajowym ramowym programem srodkow;,

Poprawka

1. Komisja, na podstawie dostgpnych
informacji, w tym na podstawie procedury
akredytacji, rocznego o$wiadczenia
dotyczacego zarzadzania, rocznego
sprawozdania z kontroli, rocznej opinii z
audytu, rocznego sprawozdania z realizacji
oraz na podstawie audytéw
przeprowadzonych przez organy krajowe i
unijne, upewnia si¢, Ze panstwa
cztonkowskie ustanowity systemy
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zarzadzania 1 kontroli zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem i przepisami dotyczacymi
poszczegbdlnych funduszy oraz ze systemy
te funkcjonuja skutecznie w okresie
realizacji programow.

zarzadzania i kontroli zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem i przepisami dotyczacymi
poszczegbdlnych funduszy oraz ze systemy
te funkcjonujg w sposob skuteczny i
proporcjonalny do ryzyka stwierdzonego
przy realizacji programow.

Uzasadnienie

Kontrola wykorzystania funduszy musi by¢ proporcjonalna do poziomu przyznanej pomocy,
ale takze do ryzyka stwierdzonego przy wdrazaniu. W istocie bowiem mnozenie kontroli, zbyt
czesto niepotrzebnych, komplikuje i spowalnia procedury ze szkodq dla beneficjentow.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 81 — ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje
Dziatania wspierane w ramach funduszy
przyczyniajg si¢ do realizacji unijnej
strategii na rzecz inteligentnego, trwatego

wzrostu gospodarczego sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 81 — ustep 2 — litera (b a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE487.721v05-00

Poprawka

Dziatania wspierane w ramach funduszy
przyczyniaja si¢ do realizacji unijnej
strategii na rzecz inteligentnego, trwalego
wzrostu gospodarczego sprzyjajacego
wilaczeniu spotecznemu oraz strategii
poprawy inteligentnej specjalizacji w
regionach.

Poprawka
(ba) ,,Inteligentna specjalizacja”

regiondw — cel wspierany przez wszystkie
fundusze.
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Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 82 — ustep 2 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Regiony sg zaliczane do jednej z trzech
kategorii na podstawie stosunku ich PKB
na mieszkanca, mierzonego parytetem silty
nabywczej i obliczanego na podstawie
danych liczbowych Unii za okres od 2006
r. do 2008 r., do $redniej PKB UE-27 w
tym samym okresie odniesienia.

Poprawka

Regiony sg zaliczane do jednej z trzech
kategorii na podstawie stosunku ich PKB
na mieszkanca, mierzonego parytetem silty
nabywczej i obliczanego na podstawie
danych liczbowych Unii za okres od 2007
r. do 2009 r., do $redniej PKB UE-27 w
tym samym okresie odniesienia.

Uzasadnienie

Poniewaz znane sq juz dane z Eurostatu, nalezy je wykorzystac.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 87 — ustep 2 — litera (c) — podpunkt (i)

Tekst proponowany przez Komisje

(i) mechanizmy zapewniajace koordynacje
mig¢dzy funduszami, EFRROW, EFMR
oraz innymi unijnymi i krajowymi
instrumentami finansowania oraz EBI;

Poprawka

(i) mechanizmy zapewniajace koordynacje
migdzy funduszami, EFRROW, EFMR
oraz innymi unijnymi i krajowymi
instrumentami finansowania, zwlaszcza
jezeli przewidujq one zorganizowang
wspolprace, jak w przypadku programu
LIFE, oraz koordynacje 7 EBI;

Uzasadnienie

,, Zintegrowane projekty” w ramach programu LIFE sq konkretnym narzedziem stuzgcym
uwzglednianiu celow srodowiskowych i klimatycznych we wszystkich dziedzinach polityki.
Majq one potencjat znacznej poprawy efektywnosci wykorzystania funduszy, spojnosci
wdrazania najwazniejszych przepisow prawnych w zakresie srodowiska oraz do wigkszej
zdolnosci absorbowania Srodkow przeznaczonych na srodowisko i klimat w polityce spojnosci
i polityce rolnej. Aby bylo to mozliwe w praktyce, nalezy na wezesnym etapie wskazaé
potencjalne dziatania uzupetniajgce dziatania funduszy objetych zakresem wspolnych ram

strategicznych.

Poprawka 45
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 87 — ustep 2 — litera (c) — podpunkt (i a) (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(ia) ustalenia co do wspélpracy dotyczgcej
priorytetow 7 dziedziny srodowiska i
klimatu, miedzy roZnymi organami
administracji branZowej na szczeblu
krajowym i regionalnym, prowadzgce po
pierwsze do wskazania obszaréw, w
ktorych mozna rozwazyé dzialania
uzupeltniajqce projekty zintegrowane w
dziedzinie Srodowiska i klimatu, a po
drugie do okreslenia obszarow
finansowania, w ktérych korzystne moze
by¢ zastosowanie rozwigzan, metod i
podejsé¢ zatwierdzonych w programie
LIFE;

Uzasadnienie

., Zintegrowane projekty” w ramach programu LIFE sq konkretnym narzedziem stuzgcym
uwzglednianiu celow srodowiskowych i klimatycznych we wszystkich dziedzinach polityki.
Majg one potencjat znacznej poprawy efektywnosci wykorzystania funduszy, spojnosci
wdrazania najwazniejszych przepisow prawnych w zakresie srodowiska oraz do wigkszej
zdolnosci absorbowania srodkow przeznaczonych na srodowisko i klimat w polityce spojnosci
i polityce rolnej. Aby byto to mozliwe w praktyce, nalezy na wczesnym etapie wskazaé
potencjalne dziatania uzupetniajqce dziatania funduszy objetych zakresem wspolnych ram
strategicznych.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 87 — ustep 3 — akapit pierwszy — podpunkt (i)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(i) opis konkretnych dziatan majacych na (i) opis konkretnych dziatan majacych na
celu uwzglednienie przy wyborze operacji celu uwzglednienie przy wyborze operacji
wymogow ochrony srodowiska, wymogow ochrony srodowiska,
efektywnego wykorzystania zasobow, efektywnego wykorzystania zasobow,
tagodzenia skutkéw zmiany klimatu i ochrony roZnorodnosci biologicznej,
dostosowania do zmiany klimatu, opartego na ekosystemach tagodzenia
odpornosci na kleski zywiotowe, skutkéw zmiany klimatu i dostosowania do
zapobiegania ryzyku i zarzadzanie zmiany klimatu, odpornosci na kleski
ryzykiem; zywiotowe, zapobiegania ryzyku i
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Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 87 — ustep 3 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Do wniosku dotyczacego programu
operacyjnego w ramach celu ,,Inwestycje
na rzecz wzrostu gospodarczego i
zatrudnienia” panstwa cztonkowskie
dotaczaja opini¢ krajowych organow ds.
rownosci w sprawie srodkow
wymienionych w ppkt (ii) i (iii).

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

zarzadzania ryzykiem;

Poprawka

Do wniosku dotyczacego programu
operacyjnego w ramach celu ,,Inwestycje
na rzecz wzrostu gospodarczego i
zatrudnienia” panstwa cztonkowskie
dotaczajg opini¢ odpowiednich krajowych
lub regionalnych organow ds. srodowiska
w sprawie srodkow wymienionych w ppkt
(i), a takze opinig¢ odpowiednich
krajowych lub regionalnych organdéw ds.
rownosci w sprawie srodkow
wymienionych w ppkt (ii) i (iii).

Artykul 91 — ustep 1 — akapit pierwszy — litera (f)

Tekst proponowany przez Komisje

(f) analiza oddziatywania na srodowisko, z
uwzglednieniem potrzeb dotyczacych
dostosowania do zmiany klimatu i
tagodzenia skutkow zmiany klimatu, a
takze odpornos$ci na kleski zywiotowe;

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 105 — ustep 1 - litera (a)

Tekst proponowany przez Komisje

(a) zapewnienie stworzenia jednej strony
internetowej lub jednego portalu
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Poprawka

(f) analize oddziatywania na srodowisko, z
uwzglednieniem potrzeb dotyczacych
ochrony réinorodnosci biologicznej,
efektywnego gospodarowania zasobami,
dostosowania do zmiany klimatu i
tagodzenia skutkow zmiany klimatu, a
takze odpornosci na kleski zywiotowe;

Poprawka

(a) zapewnienie stworzenia:
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internetowego zawierajgcego informacje na
temat wszystkich programow operacyjnych
w danym panstwie cztonkowskim i dostep
do nich;

— jednej strony internetowej lub jednego
portalu internetowego zawierajacego
informacje na temat wszystkich
programdw operacyjnych w danym
panstwie cztlonkowskim i dostep do nich;

— jednej strony internetowej dla kazdego
programu operacyjnego, dostepnej z
jednej strony internetowej lub z jednego
portalu internetowego;

Uzasadnienie

Nalezy zwiekszy¢é widocznosé funduszy poprzez otwieranie stron internetowych zawierajgcych
szczegotowe informacje. Na stronach tych bedg musialy sie¢ znalez¢ warunki korzystania z
Sfunduszy objetych wspolnymi ramami strategicznymi dla kazdego z programOw operacyjnych.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 107 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Osoba odpowiedzialna za informowanie
i komunikacje koordynuje posiedzenia
krajowych sieci rzecznikow funduszy, w
tym odpowiednich programow europejskiej
wspolpracy terytorialnej, 1 przewodniczy
im; koordynuje tworzenie i utrzymanie
strony internetowej lub portalu
internetowego, o ktorym mowa w
zalaczniku V, oraz monitoruje
zobowigzania do przedstawienia przegladu
dzialan w zakresie komunikacji
podejmowanych na poziomie krajowym.

Poprawka

2. Osoba odpowiedzialna za informowanie
1 komunikacj¢ koordynuje posiedzenia
krajowych sieci rzecznikéw funduszy, w
tym odpowiednich programow europejskiej
wspotpracy terytorialnej, 1 przewodniczy
im; koordynuje tworzenie i utrzymanie
stron internetowych, o ktérych mowa w
zalaczniku V, oraz monitoruje
zobowigzania do przedstawienia przegladu
dziatah w zakresie komunikacji
podejmowanych na poziomie krajowym.

Uzasadnienie

Nalezy zwiekszy¢ widocznosé funduszy poprzez otwieranie stron internetowych zawierajgcych
szczegotowe informacje. Na stronach tych bedg musiatly si¢ znalez¢é warunki korzystania z
funduszy objetych wspolnymi ramami strategicznymi dla kazdego z programow operacyjnych.
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Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 112 — ustep 3 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Systemy te utatwiajg interoperacyjnos¢ Systemy te utatwiajg interoperacyjnos¢
systemow krajowych i unijnych i systemow krajowych i unijnych i
umozliwiajg beneficjentom ztozenie na raz umozliwiajg beneficjentom ztozenie na raz
wszystkich informacji, o ktorych mowa w wszystkich informacji, o ktorych mowa w
poprzednim akapicie. poprzednim akapicie, a takze przyczyniajg

sie do ochrony srodowiska.

Uzasadnienie
Nalezy sprecyzowac, ze wprowadzenie elektronicznego systemu wymiany danych (projekt ,, e-
spojnosc¢”’) odpowie na dwa imperatywy. uproszczenie i ochrona srodowiska (zmniejszenie
liczby dokumentow papierowych).
Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 114 — ustep 3 — litera (a) — podpunkt (i)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(i) sa niedyskryminacyjne i przejrzyste; (i) sa jasne, niedyskryminacyjne i
przejrzyste;

Uzasadnienie

Dostepnosé funduszy europejskich w duzej czesci zalezy od ograniczenia ich zloZonosci.
Niezbedne jest zatem, zeby postanowienia przedmiotowego rozporzqdzenia byly jasne i latwe
do stosowania.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 140 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Operacje, dla ktorych laczne wydatki 1. Operacje, dla ktorych taczne wydatki
kwalifikowalne nie przekraczaja 100 000 kwalifikowalne nie przekraczaja 200 000
EUR, nie podlegaja wiecej niz jednemu EUR, nie podlegaja wiecej niz jednemu
audytowi przeprowadzonemu przez audytowi przeprowadzonemu przez
AD\911238PL.doc 31/34 PE487.721v05-00
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instytucj¢ audytowg albo Komisje przed
zamknigciem wszystkich odno$nych
wydatkow na podstawie art. 131. Inne
operacje nie podlegaja wigcej niz jednemu
audytowi na rok obrotowy
przeprowadzonemu przez instytucje
audytowa 1 Komisj¢ przed zamknigciem
wszystkich odno$nych wydatkdw na
podstawie art. 131. Niniejsze przepisy
pozostaja bez uszczerbku dla ust. 4.

instytucj¢ audytowg albo Komisje przed
zamknigciem wszystkich odno$nych
wydatkow na podstawie art. 131. Inne
operacje nie podlegaja wigcej niz jednemu
audytowi na rok obrotowy
przeprowadzonemu przez instytucje
audytowa 1 Komisj¢ przed zamknigciem
wszystkich odno$nych wydatkéw na
podstawie art. 131. Niniejsze przepisy
pozostaja bez uszczerbku dla ust. 4.

Uzasadnienie

Kontrola wykorzystania funduszy musi by¢ proporcjonalna do poziomu przyznanej pomocy,
ale takze do ryzyka stwierdzonego przy wdrazaniu. W istocie bowiem mnozenie kontroli, zbyt
czesto niepotrzebnych, komplikuje i spowalnia procedury ze szkodq dla beneficjentow.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 4 — tabela 1 — wiersz 6 — wiersz 6.2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6.2a. Jakos¢ powietrza:
WdroZenie dyrektywy
2008/50/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z
dnia 21 maja 2008 r. w
sprawie jakosci powietrza i
czystszego powietrza dla
Europy.

— Wprowadzenie kompleksowej strategii
zarzqdzania jakoscig powietrza, co
obejmuje przedstawienie dowodéw na
przyjecie planow ochrony jakosci
powietrza okreslajqcych srodki majgce
umozliwi¢ osiggnigcie wartosci
granicznych lub docelowych, zgodnie z
art. 23 dyrektywy 2008/50/WE.

PL

Uzasadnienie

Uwarunkowania ex ante sq kluczowym narzedziem stuzqcym podnoszeniu skutecznosci i
poprawie ogdlnych strategicznych wynikow instrumentow strukturalnych UE. Ze wzgledu na
potencjalny wpbyw wydawania funduszy objetych zakresem wspolnych ram strategicznych na
Jjakos¢ powietrza nalezy uwzglednic ten element w uwarunkowaniach ex ante.

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Zalacznik 4 — tabela 1 — wiersz 6 — wiersz 6.2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6.2b. Przyroda i
roznorodnosé biologiczna:
WidroZenie dyrektywy Rady
92/43/EWG z dnia 21 maja
1992 r. w sprawie ochrony
siedlisk przyrodniczych
oraz dzikiej fauny i flory
(dyrektywa siedliskowa),
gwlaszcza jesli chodzi o
traktowany priorytetowo
ramowy program srodkow,
0 ktérym mowa w art. 8 ust.
4,

— Ustalenie przez panstwa cztonkowskie
priorytetow finansowania na rzecz
zarzqdzania obszarami objetymi siecig
Natura 2000 i odtwarzania tych
obszarow, jako element krajowego lub
regionalnego traktowanego
priorytetowo ramowego programu
srodkow, zgodnie 7 art. 8 dyrektywy
92/43/EWG w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i
Sflory, z uwzglednieniem mozliwosci
wspolfinansowania z roznych
instrumentéw finansowych UE.

Uzasadnienie

Uwarunkowania ex ante sq kluczowym narzedziem stuzgcym podnoszeniu skutecznosci i
poprawie ogdlnych strategicznych wynikow instrumentow strukturalnych UE. Ze wzgledu na
potencjalny wplyw wydawania funduszy objetych zakresem wspolnych ram strategicznych na
przyrode nalezy uwzglednic ten element w uwarunkowaniach ex ante. Ponadto lepsze
planowanie strategiczne uznano za jeden z najwazniejszych warunkOw zapewnienia lepszej
absorpcji funduszy UE przez panstwa cztonkowskie w odniesieniu do sieci Natura 2000 w
kolejnych wieloletnich ramach finansowych. Traktowany priorytetowo ramowy program
srodkow jest w tym kontekscie instrumentem kluczowym. Jest t0 zgodne z rezolucjq PE z dnia
20 kwietnia 2012 r. w sprawie unijnej strategii ochrony réznorodnosci biologicznej na okres

do 2020 r.
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